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PROLOGO

El lenguaje silbado que usan los habitantes de LLa Gomera para
dar potencia a las palabras del espanol que hablan y hacerlas audi-
bles asi a grandes distancias constituye una de las manifestaciones
mas importantes y singulares de la cultura tradicional de nuestra
isla. Y ello, por cuatro razones fundamentales.

En primer lugar, constituye el silbo una de las manifestaciones
mas importantes y singulares de nuestra cultura tradicional porque,
en sus momentos de gloria, cuando el teléfono no habia hecho aun
su aparicion en la vida comin de nuestra gente, posibilitaba que
nuestros campesinos, tanto los de la sociedad hispanica como aca-
so también los de la sociedad prehispanica, pudieran transmitirse
puntualmente informacién vital para su supervivencia, sin tener
que desplazarse en persona por los dificiles caminos de su acciden-
tada geografia, haciendo mas facil de esta manera sus humildes
vidas cotidianas, y hasta evitando en muchos casos peligros que, de
no haber sido advertidos a tiempo, hubieran acabado en tragedia.
En la sociedad gomera mas tradicional, silbar no era una opcién:
era mas bien una imperiosa necesidad. A silbar se aprendia espon-
taneamente en el ambito de la familia o en el ambito laboral del
campo, y en torno a esta actividad se desarroll6 una especie de
cultura de gran calado material y espiritual.

En segundo lugar, constituye el lenguaje silbado una de las
manifestaciones mas importantes y singulares de nuestra cultura
tradicional, por lo ingenioso que resulta en cualquiera de los as-
pectos que se le considere. Ingenioso, porque, como han senalado
los especialistas, solo utiliza los recursos basicos de los sistemas fo-
nolégicos, prescindiendo de los accesorios. Ingenioso, por la eficaz
trasposiciéon que hace de los sonidos de las palabras de la lengua
hablada que silba. E ingenioso, porque, a la hora de componer
sus mensajes o interpretarlos, el silbador cuenta con todos los ele-
mentos del contexto, que en el lenguaje convencional suelen ser
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en muchos casos meramente redundantes. De ahi la atencién que
ha venido recibiendo por parte de reputados investigadores cana-
rios y europeos desde finales del siglo xix. Estas investigaciones han
colocado el silbo gomero en los circuitos de la ciencia linglistica y
etnografia universales y, de pasada, a la isla de La Gomera misma
en el contexto mundial. Si el nombre de La Gomera suena hoy con
fuerza tanto dentro de las fronteras del ambito hispanico como
en el resto del mundo, es en buena medida gracias a los cientos
de programas y articulos que dedican al silbo gomero las radios,
las televisiones, los periddicos, las revistas y los libros de todos los
rincones del planeta.

En tercer lugar, constituye el silbo gomero la manifestacién mas
importante y singular de nuestra cultura tradicional, porque, de
ser cierto que procede de la antigua poblacion de la isla, como sue-
le creerse habitualmente, se trataria de un eslabdon indiscutible en-
tre el pueblo gomero actual y el pueblo gomero de antano, aunque
aquel lo use para silbar la lengua espanola y este lo hubiera usado
para silbar la particular lengua bereber que al parecer hablaba.

Y en cuarto lugar, constituye el silbo gomero la manifestacién
mas importante y singular de nuestra cultura tradicional porque el
silbo implica en cierta manera un hermanamiento de nuestra isla
con el resto de las sociedades humanas del mundo que también
hablan silbando (valle del Ass, en Francia, valle del Kuskdy, en Tur-
quia, isla de Eubea, en Grecia, Sierra Madre Oriental, en México,
etc.), convirtiéndola asi en parte de un espacio cultural en que los
seres humanos no solo se comunican de viva voz hablando cara a
cara, con el lenguaje mas convencional, sino también a grandes dis-
tancias, en situaciones en que los interlocutores no se encuentran
presentes, transmitiéndose informacién con la musicalidad de un
lenguaje que se asemeja en cierto modo al armonioso canto de los
pajaros.

Hasta tal punto resulta verdaderamente ingenioso e interesan-
te el bien cultural que comentamos, que la UNESCO no dudé en
concederle en el ano 2009 el maximo galardon que suele atribuirse
internacionalmente a una manifestacién humana de esta natura-
leza, que es su reconocimiento como patrimonio intangible de la
humanidad. En cierta manera, dicha mencién puede interpretarse
como un reconocimiento universal a todos los lenguajes silbados
del mundo, a los que el silbo gomero, por ser el mas estudiado y el
mas protegido hasta el momento presente, representa.
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Consciente del altisimo valor lingiiistico y etnografico de esta
joya de la sociedad de La Gomera y del compromiso que el men-
cionado galardon internacional implica, el Cabildo de la isla, que
es su maxima institucion administrativa, no ha escatimado nunca
esfuerzos para promover su estudio, difundir su conocimiento y
defenderlo de toda mistificaciéon. En primer lugar, apoyando en
todo momento al gobierno de la Comunidad Auténoma de Cana-
rias y al gobierno del Estado espanol cuando ambas instituciones
se encontraban elaborando el preceptivo expediente para solicitar
la mencionada declaracién de patrimonio intangible de la humani-
dad. En segundo lugar, colaborando decididamente con la Comu-
nidad Auténoma de Canarias para la introduccién de la ensenanza
del silbo en las escuelas y los institutos de La Gomera y para la
futura extension de esta ensefianza a las escuelas y los institutos del
resto de las islas del Archipiélago canario. En tercer lugar, creando
una red de escuelas insulares de silbo que permita su aprendizaje a
todas aquellas personas interesadas en hacerlo que se encuentren
fuera del sistema educativo oficial. En cuarto lugar, organizando
exhibiciones, concursos, etc., que estimulen el interés por esta ma-
nifestaciéon cultural y campanas de publicidad que contribuyan a
su conocimiento verdadero. En quinto lugar, colaborando con la
Universidad de La Laguna en la creacion y gestion de una cate-
dra cultural que promueva el estudio cientifico y la difusion del
silbo gomero en relacion con el resto de los lenguajes silbados del
mundo. Y en sexto lugar, apoyando la publicacién de obras impre-
sas como la que sacamos hoy a la luz publica, para ahondar cada
vez mas en los misterios lingiiisticos, etnograficos y antropologicos
que, a pesar de todo lo revelado hasta ahora por los cientificos que
la han estudiado, sigue encerrando todavia manifestacién idioma-
tica tan singular, y poner freno de pasada a las fantasias de todo
tipo que han proliferado en las islas en torno al silbo gomero, so-
bre todo después de que este se haya convertido en el rasgo mas
caracteristico de la identidad local.

Contribuyendo a la preservacién, promocion y defensa de este
ancestral bien cultural de ayer y de hoy cumple, pues, el Cabildo de
La Gomera con todos aquellas personas e instituciones que se en-
cuentran implicados de una u otra manera en su uso y gestién. Pri-
mero, cumple con la sociedad gomera en particular, que es quien
lo cred, lo desarroll6 y lo ha sabido mantener vivo a través de los





